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Восьмидесятая сессия 

Пункт 116 с) первоначального перечня* 

Выборы для заполнения вакансий во вспомогательных 

органах и другие выборы: выборы членов Совета по 

правам человека  
 

 

 

  Вербальная нота Постоянного представительства Чили при 

Организации Объединенных Наций от 18 февраля 2025 года 

на имя Председателя Генеральной Ассамблеи 
 

 

 Постоянное представительство Чили при Организации Объединенных 

Наций имеет честь выдвинуть кандидатуру Чили для избрания в Совет по пра-

вам человека на период 2026–2028 годов на выборах, которые состоятся в ок-

тябре 2025 года в Нью-Йорке. 

 В соответствии с резолюцией 60/251 Генеральной Ассамблеи Постоянное 

представительство Чили при Организации Объединенных Наций также имеет 

честь препроводить добровольные обещания и обязательства, в которых Чили 

подтверждает свое твердое намерение и далее повышать эффективность работы 

Совета по правам человека и поощрять диалог со всеми без исключения участ-

никами универсальной системы для достижения целей, закрепленных в Уставе 

Организации Объединенных Наций и Всеобщей декларации прав человека 

(см. приложение). 

 Постоянное представительство Чили будет признательно за распростране-

ние настоящей ноты и приложения к ней в качестве документа Генеральной Ас-

самблеи по пункту 116 c) первоначального перечня. 

 

  

__________________ 

 * A/80/50. 

https://docs.un.org/ru/A/RES/60/251
https://docs.un.org/ru/A/80/50
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  Приложение к вербальной ноте Постоянного 

представительства Чили при Организации Объединенных 

Наций от 18 февраля 2025 года на имя Председателя 

Генеральной Ассамблеи 
 

 

  Кандидатура Чили для избрания в Совет по правам человека, 

2026–2028 годы 
 

 

  Добровольные обязательства и обещания в соответствии 

с резолюцией 60/251 Генеральной Ассамблеи 
 

1. В соответствии с резолюцией 60/251 Генеральной Ассамблеи Организации 

Объединенных Наций Чили имеет честь представить свою кандидатуру для пе-

реизбрания в Совет по правам человека на период 2026–2028 годов на выборах, 

которые состоятся на восьмидесятой сессии Генеральной Ассамблеи в октябре 

2025 года. 

2. С момента создания Совета Чили четыре раза входило в его состав — в 

периоды 2009–2011, 2012–2014, 2018–2020 и 2023–2025 годов, в течение кото-

рых она способствовала налаживанию конструктивного диалога, основанного 

на международных обязательствах, вытекающих из договоров о правах чело-

века, поддерживая независимую и техническую работу Управления Верховного 

комиссара Организации Объединенных Наций по правам человека. 

3. Чили активно участвует в дискуссионных форумах, интерактивных диало-

гах и переговорах по резолюциям и другим документам, затрагивающим широ-

кий спектр важных вопросов, включая, среди прочего, предупреждение пыток, 

правосудие переходного периода, поощрение и защиту прав женщин, детей и 

подростков, равенство и недискриминацию ЛГБТИКА+ людей, охрану окружа-

ющей среды, демократию и верховенство права, укрепление повестки дня по 

экономическим, социальным и культурным правам и Повестку дня на период до 

2030 года. 

4. В текущий период своего пребывания в Совете (2023–2025 годы) Чили ру-

ководило обсуждением вопросов функционирования Совета по правам чело-

века, отмечая его сильные стороны и достижения и изыскивая возможности для 

более эффективного выполнения его мандата. 

5. Спустя 20 лет после создания Совета по правам человека Чили вновь под-

тверждает свое твердое намерение продолжать повышать эффективность его ра-

боты и содействовать диалогу со всеми без исключения участниками универ-

сальной системы для достижения целей, закрепленных в Уставе Организации 

Объединенных Наций и Всеобщей декларации прав человека.  

 

  Универсальный периодический обзор 
 

6. Чили высоко ценит принципы универсальности, одинакового отношения, 

диалога и сотрудничества, которыми руководствуется этот механизм в соответ-

ствии с положениями резолюции 60/251.  

7. В этой связи Чили принимает конструктивное участие в проведении уни-

версального периодического обзора всех других государств, признавая их до-

стижения и проблемы и вынося конкретные рекомендации, которые учитывают 

национальные реалии каждого государства и основаны на достоверной инфор-

мации. 

8. Чили считает, что универсальный периодический обзор представляет со-

бой уникальный инструмент проведения равноуровнего обзора для 

https://docs.un.org/ru/A/RES/60/251
https://docs.un.org/ru/A/RES/60/251
https://docs.un.org/ru/A/RES/60/251
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продвижения принципов универсальности, взаимозависимости, неделимости и 

взаимосвязанности всех прав человека. Кроме того, наша страна подчеркивает 

важность универсального периодического обзора как руководства для всех гос-

ударств по выполнению их обязательств в области прав человека.  

9. В первую очередь Чили уделяет внимание таким вопросам, как ратифика-

ция международных договоров по правам человека, упрочение институциональ-

ных механизмов по правам человека, борьба с дискриминацией и насилием на 

основании сексуальной ориентации, гендерной идентичности и самовыражения 

и других половых признаков, предупреждение пыток и защита от них, всеобщая 

отмена смертной казни и мораторий на ее применение, деятельность в области 

прав женщин, детей, подростков, мигрантов и беженцев, достижение целей в 

области устойчивого развития с соблюдением принципа «никто не должен быть 

забыт», а также защита прав человека в контексте изменения климата.  

10. 30 апреля 2024 года был проведен четвертый универсальный периодиче-

ский обзор Чили, в ходе которого Чили было представлено национальной деле-

гацией, состоящей из представителей всех трех ветвей власти. Чили согласилось 

с 98,5 процента всех вынесенных рекомендаций. 

 

  Специальные процедуры 
 

11. Чили направило открытое и постоянное приглашение мандатариям специ-

альных процедур, а также проводит политику полного сотрудничества с ними.  

12. Чили считает, что специальные процедуры являются важнейшим механиз-

мом поощрения и защиты прав человека и существенно важной составляющей 

процесса их прогрессивного развития, и поэтому входит в группу друзей манда-

тариев специальных процедур. 

13. В связи с этим Чили оказывает поддержку этим механизмам, которая вы-

ражается в том, что страна неизменно поддерживает резолюции, продлевающие 

их соответствующие мандаты, и вновь подтверждает их самодостаточность и 

независимость. 

14. В соответствии с этим обязательством Чили входит в состав основной 

группы, которая предоставляет мандат Рабочей группе по вопросу о дискрими-

нации в отношении женщин и девочек; борьба с такой дискриминацией является 

одной из стратегических задач в рамках ее внешней политики, ориентированной 

на поддержку женщин. 

15. Чили на систематической основе прилагает усилия для ответа на многочис-

ленные запросы о предоставлении информации, ежегодно направляемые манда-

тариями специальных процедур. 

16. В период с 2023 по 2024 год Чили посетили пять мандатариев специальных 

процедур, и оно дало согласие на посещение четырех представителей этих ме-

ханизмов в 2025 году. 

 

  Обязательства 
 

17. Чили обязуется принимать участие в универсальных периодических обзо-

рах всех государств —членов Организации Объединенных Наций.  

18.  В соответствии с добровольным обязательством, принятым в рамках чет-

вертого цикла универсального периодического обзора, Чили в сотрудничестве с 

Национальным правозащитным учреждением создаст национальный механизм 

для выполнения рекомендаций международных механизмов. 
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19. Чили вновь направляет открытое и постоянное приглашение мандатариям 

специальных процедур и обязуется принимать не менее одного мандатария в год 

в период 2026–2028 годов. 

 

  Международные документы по правам человека 
 

20. Чили проводит свою внешнюю политику в соответствии с такими принци-

пами, как соблюдение норм международного права, исполнение договоров и 

уважение их положений и поощрение и защита демократии и прав человека. 

21. Чили является государством-участником следующих универсальных доку-

ментов: 

 a) Международной конвенции о ликвидации всех форм расовой дискри-

минации; 

 b) Международного пакта о гражданских и политических правах;  

 i. Факультативного протокола к Международному пакту о гражданских 

и политических правах; 

 ii. второго Факультативного протокола к Международному пакту о граж-

данских и политических правах, направленного на отмену смертной казни;  

 c) Международного пакта об экономических, социальных и культурных 

правах; 

 d) Конвенции о ликвидации всех форм дискриминации в отношении 

женщин; 

 i. Факультативного протокола к Конвенции о ликвидации всех форм 

дискриминации в отношении женщин; 

 e) Конвенции против пыток и других жестоких, бесчеловечных или уни-

жающих достоинство видов обращения и наказания;  

 i. Факультативного протокола к Конвенции против пыток и других же-

стоких, бесчеловечных или унижающих достоинство видов обращения и 

наказания; 

 f) Конвенции о правах ребенка; 

 i. Факультативного протокола к Конвенции о правах ребенка, касающе-

гося участия детей в вооруженных конфликтах;  

 ii. Факультативного протокола к Конвенции о правах ребенка, касающе-

гося торговли детьми, детской проституции и детской порнографии;  

 iii. Факультативного протокола к Конвенции о правах ребенка, касающе-

гося процедуры сообщений; 

 g) Международной конвенции о защите прав всех трудящихся-мигран-

тов и членов их семей; 

 h) Международной конвенции для защиты всех лиц от насильственных 

исчезновений; 

 i) Конвенции о правах инвалидов; 

 i. Факультативного протокола к Конвенции о правах инвалидов; 

22. В связи с этим Чили придает большое значение периодическому обзору до-

говорных органов по правам человека и выполнению вынесенных рекоменда-

ций. 
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23. Чили на должном уровне соблюдает требования в отношении представле-

ния периодических докладов и участия в конструктивном диалоге с договор-

ными органами. 

24. В период 2022–2024 годов Чили представило свои обзоры в Комитете по 

правам ребенка, Комитете по правам человека и Комитете по ликвидации дис-

криминации в отношении женщин. Во всех этих случаях наши национальные 

делегации возглавлялись высокопоставленными политическими деятелями и 

включали представителей всех трех ветвей власти. 

25. Чили поддерживает всестороннее сотрудничество в рамках процедур ин-

дивидуальных сообщений, установленных в соответствии с факультативными 

протоколами. 

26. Чили активно поддерживает процесс укрепления и повышения эффектив-

ности функционирования системы договорных органов по правам человека в 

соответствии с резолюцией 68/268 Генеральной Ассамблеи и высоко оценивает 

диалог между государствами и гражданским обществом, направленный на то, 

чтобы проведение обзоров не становилось для государств, в особенности малых 

и наименее развитых (малых островных развивающихся государств и наименее 

развитых стран), чрезмерным бременем. 

 

  Обязательство 
 

27. Чили будет и далее вести конструктивный диалог с договорными органами 

в соответствии с условиями, изложенными в Правилах процедуры, обеспечивая 

представленность всех ветвей власти (исполнительной, законодательной и су-

дебной) и поддерживая диалог с национальными правозащитными учре ждени-

ями и организациями гражданского общества.  

 

  Права человека женщин и девочек 
 

28. Защита прав человека женщин и девочек является одним из приоритетных 

направлений внешней политики Чили в области прав человека, и потому Чили 

активно содействует всестороннему учету гендерной проблематики в системе 

Организации Объединенных Наций. В 2007 году, после создания Совета по пра-

вам человека, Чили поддержало резолюцию 6/30 об интеграции прав человека 

женщин в деятельность всей системы Организации Объединенных Наций.  

29. Чили является одним из Друзей резолюции 1325 (2000) и готово начать ре-

ализацию третьего национального плана действий по выполнению указанной 

резолюции (и последующих резолюций Совета Безопасности).  

30. В 2020 году Чили присоединилось к Группе друзей за ликвидацию насилия 

в отношении женщин и девочек, созданной на основе призыва Генерального сек-

ретаря Организации Объединенных Наций к «миру в доме». 

31. В 2021 году Чили приняло участие в официальном учреждении Группы 

друзей за гендерное равенство, целью которой является содействие осуществле-

нию инициатив, направленных на ускорение достижения равенства и на поощ-

рение прав человека женщин и девочек путем реализации Пекинской плат-

формы действий и достижения целей в области устойчивого развития.  

32. Кроме того, с 2021 года Чили является сопредседателем Группы друзей 

мандата Независимого эксперта по вопросу о защите от насилия и дискримина-

ции по признаку сексуальной ориентации и гендерной идентичности в Женеве, 

а также входит в состав основной группы, подготовившей резолюцию, в которой 

утверждается ее мандат. 

https://docs.un.org/ru/A/RES/68/268
https://docs.un.org/ru/S/RES/1325(2000)
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33. В 2022 году в целях утверждения принципа равенства и недискриминации 

в качестве одного из главных принципов внешней политики Чили приняло ори-

ентированную на поддержку женщин внешнюю политику, основной задачей ко-

торой является всесторонний учет гендерной проблематики на основе межсек-

торального подхода, тем самым подтвердив свое твердое намерение содейство-

вать прогрессивному развитию гендерно-специфичных формулировок на меж-

дународном уровне. 

34. В соответствии с этим обязательством в сентябре 2023 года на пятьдесят 

пятой сессии Совета по правам человека Чили вошло в состав основной группы, 

которая руководила принятием первой резолюции о борьбе с дискриминацией и 

насилием в отношении интерсекс-людей. 

 

  Обязательства 
 

35. В соответствии со стратегическими целями своей внешней политики, ори-

ентированной на поддержку женщин, Чили будет и впредь в рамках Совета по 

правам человека содействовать осуществлению всех инициатив, которые в зна-

чительной мере способствуют достижению равенства, недискриминации и 

предотвращению и искоренению насилия в отношении всех женщин и девочек.  

36. Помимо этого, Чили будет и впредь возглавлять усилия по предотвраще-

нию и ликвидации насилия и дискриминации в отношении ЛГБТИКА+ людей.  

 

  Национальная политика в области прав человека 
 

37. В последние годы деятельность институциональных механизмов Чили в 

области прав человека отмечена значительными успехами, что подтверждает 

выполнение Чили принятых ею международных обязательств. 

38. В Чили созданы автономные национальные правозащитные учреждения 

(Национальный институт по правам человека Чили и Управление по защите прав 

несовершеннолетних). Национальный институт по правам человека Чили был 

назначен в качестве Национального механизма по предотвращению пыток, на 

базе которого был создан и начал функционировать в 2019 году комитет по 

предотвращению пыток. 

39. С 2017 года по настоящее время Чили разработало и реализовало два наци-

ональных плана по защите прав человека и два национальных плана действий в 

области предпринимательской деятельности и прав человека.  

 

  Обязательства 
 

40. Чили обязуется и впредь укреплять автономные национальные структуры, 

занимающиеся защитой прав человека, такие как Национальный институт по 

правам человека Чили, Национальный механизм по предупреждению пыток и 

Управление по защите прав несовершеннолетних, а также рассмотрит возмож-

ность учреждения новых механизмов такого рода. 

41. Чили обязуется разработать на основе широкого участия различных сторон 

законопроект по вопросу о проявлении должной осмотрительности в вопросах 

предпринимательской деятельности и прав человека.  

 

  Проблемы в области демократии, верховенства права и прав человека 
 

42. С момента возвращения Чили к демократии в 1990 году одной из постоян-

ных задач и неизменных обязательств этого государства является построение 

демократического общества, в котором уважаются права человека.  
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43. Появление новых форм преступности в Чили привело к необходимости 

принятия ответных мер, направленных на борьбу с ними, с тем чтобы оправдать 

законные ожидания населения в отношении безопасности. 

44. Растущий объем дезинформации негативно сказывается на качестве пре-

ний, являющихся неотъемлемой частью демократического общества, и усугуб-

ляется отсутствием регулирования в этой области и языком ненависти.  

 

  Обязательства 
 

45. Обеспечить право на установление истины, справедливость, возмещение 

ущерба и гарантии неповторения событий военно-гражданской диктатуры на ос-

нове национального плана по установлению истины и работы судебной си-

стемы. 

46. Обеспечить всестороннее соблюдение прав человека в контексте преследо-

вания и применения санкций за преступления, относящиеся к транснациональ-

ной организованной преступности. 

 


